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What’s included:

   Dam Easy Flood Barrier x 1
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This instruction manual contains all the necessary 
information to correctly install, remove, maintain 
and store the Dam Easy® Flood Barrier.  
See www.dameasyfloodbarriers.com  
for demonstration videos.

To avail of a 12 month guarantee, register  
your barrier within 30 days of purchase at  
www.dameasyfloodbarriers.com
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Thank you for purchasing the  
Dam Easy® Flood Barrier

Having experienced the devastating effect of 
flooding (and unable to find an effective solution 
on the market), All Weather Industries designed 
the Dam Easy® Flood Barrier. 

The Dam Easy® Flood Barrier provides temporary 
flood protection for doorways. 

How it works 
•   Within suitable doorways, the Dam Easy® Flood 

Barrier extends to fit securely within reveals 
780mm – 1100mm / 30.7in – 43.3in wide

•   Inflation of unique, patented inflatable seal 
creates a watertight seal in seconds

The Dam Easy® Flood Barrier  
features include;

  A unique inflatable seal (patented)

  Simple and fast to install, no tools 
or trade skills required

  No unsightly fixings that damage 
doorways

  Reusable in different doorways/
properties

  Extendible, for installation in 
doorways of various size

   Peace of mind with independent 
testing and certification from EFPA/
EVH and CE Marking.  

®
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POSITION
IN DOOR REVEAL

1
EXTEND
SIDE PANELS

2
INFLATE

SEAL

3

INSTALLATION IN 3 EASY STEPS
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Main Panel

Inflatable Seal

Pump Handle

Air Pressure Gauge

Air Retention Switch

Air Release Valve

Ratchet  Handle

Reverse Direction 
Switch

(Inwards position)

Seal Replacement 
Access Panel

Serial Number

SECTION A: Getting to know your Flood Barrier

FRONT 

(Exterior facing) 

BACK  

(Interior facing)

Side Panels

Quick Release Fitting

Inflatable Seal Valve

Security Cover  
Lock Receiver 

(optional accessory) 

QR Code 
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Lifting Handles

Adhesive Patch/
Filler

Tamper Proof Screws

Tamper Proof Screws

Reverse Direction 
Switch

(Outwards position)



780mm –1100mm

600mm

780mm –1100mm

600mm

SECTION A: Getting to know your Flood Barrier

Correctly installed, the Dam Easy® Flood Barrier creates 
a watertight seal within the reveals of suitable external 
doorways, providing flood protection up to 600mm/23.6in

 FLOOD BARRIER SPECIFICATIONS

 We recommend not to install the barrier within a door frame 
(timber, aluminum etc.), install only within solid reveals.

Door Frame

Door Reveal
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Unsuitable Doorway
 .  Reveal depth less than 75mm / 3in 
.  Door frame flush with exterior wall 
.  Reveals not parallel 
.   Uneven finish on reveals

Suitable Doorway
To achieve a watertight seal and allow clearance to close 
the door, reveals must be smooth, solid, verticle and 
parallel, minimum size;
•  Width 780 – 1100mm / 30.7in – 43.3in (single barrier) 
•  Width >1100mm+ / >43.3in+ (multiple barriers)
•  Height 720mm / 28.3in 
•  Depth 75mm / 3in (single barrier installation)
•  Depth 120mm / 4.7in (multiple barrier installation)
Doorstep must be smooth, solid and horizontal,  
at right angles to reveals 
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TOP TIP:   The Dam Easy® Extension System may be suitable to install multiple barriers in 
series for reveals greater than 1100mm/43.3in wide,  
see www.dameasyfloodbarriers.com for further details

600mm
23.6in

720mm
28.3in

780mm –1100mm

780mm –1100mm

30.7in – 43.3in

780mm –1100mm
30.7in – 43.3in

780mm –1100mm
30.7in – 43.3in

Each barrier comprises of;
•   a fixed centre panel and two extendible side panels 

controlled by a ratchet handle with reverse direction 
switch, to adjust to the width of suitable doorways 

•   an inflatable seal, connected to a pump mechanism with 
built-in air pressure gauge, which surrounds the extended 
barrier to create a watertight seal

Min. depth 
75mm/3in

CAUTION
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Do’s 
•   Follow these instructions carefully, see 

demonstration videos available online 
www.dameasyfloodbarriers.com

•   Wear gloves to prevent injury from 
pinch points and contamination from 
flood water

•   Lift only from the Lifting Handles 
indicated to avoid damaging the barrier

•   When the barrier is installed and 
there is a risk of flooding, monitor air 
pressure regularily

•   To avoid damaging the inflatable seal, 
always place the barrier on an even 
surface

Don’ts 
•   DO NOT use any tools while installing, 

removing, maintaining or cleaning the barrier. 
Use of tools may damage the seal and will 
invalidate the warranty

•   DO NOT install the barrier in a door frame, 
a watertight seal cannot be guaranteed 
between the reveal and the frame

•   DO NOT lift by the pump handle

•   Never inflate the seal when the barrier is not 
secure in a doorway

•   DO NOT deflate the seal or retract the side 
panels when the barrier is installed in a 
doorway until water receeds

•   DO NOT allow any detergents or any chemicals 
to come into contact with the barrier

SECTION B: Do’s and Don’ts – Safety
PLEASE READ CAREFULLY

Basic safety precautions
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•   This barrier is designed for use within 
external reveals of suitable doorways.  
See Section A Flood Barrier Specifications 
for description of suitable doorways

•   For installing, removing, maintaining and 
storing, use as detailed in this instruction 
manual, retain for future use (available to 
download www.dameasyfloodbarriers.com)

•   The barrier weighs 19.7kg/43.4lb, take care 
when lifting – 2 people may be needed to 
lift the barrier safely

•   Complete a full trial installation of the 
barrier in the doorway that requires flood 
protection, prior to a risk of flooding.

•   Flood water may be contaminated, always 
use gloves and eye protection and carefully 
clean and dry the barrier thoroughly if it has 
been in contact with flood water 

•   Clear dirt and debris from the reveals and 
repair any cracks or damage to ensure a 
watertight seal

•   Flood water can enter a property from other 
access points, see Section I Accessories for 
additional flood protection products and seek 
professional advice for suitable protection for 
your property

•   Store the barrier as directed, in the original 
packaging away from direct sunlight and 
extremes of temperature

While the Barrier is ‘in use’  
(Installing, Removing, Maintaining & Storing)

2.0

1.0 3.0

4.00



SECTION C: Installing the barrier(s)

1A.1   Clear any dirt or debris from the doorstep 

and reveals. For an enhanced seal, double 

over filler to create a thick strip.

1A.4   Position the barrier vertically, between 

the reveals in the centre of the doorway 

(Ratchet Handle facing inwards). Hold the 

Barrier firmly in place at the Lifting Handles 

until secure within the reveals

STEP 1A: POSITION A SINGLE BARRIER
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Wear gloves while installing, removing and maintaining the barrier to avoid injury
Always hold the Barrier firmly at the lifting handles when not secure in a doorway

CAUTION/
IMPORTANT

1A.3   Wearing gloves, remove the barrier 

from the reusable packaging. Help from 

another person may be needed to lift 

safely (lift only at the Lifting Handles 

marked)

FOR SINGLE BARRIER INSTALLATION 
FOLLOW STEPS 1A, 2A AND 3

FOR MULTIPLE BARRIERS 
FOLLOW STEPS 1B, 2B AND 3
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1A.2   Place filler at each corner of the doorstep 

in line with the barrier position

Exterior view of Dam Easy® 
Flood Barrier installed

Interior view of Dam Easy® 
Flood Barrier installed
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2A.1.  Hold Barrier firmly 

in position, pressing 

down at Lifting Point 

2A.2  Position the Direction Switch 

outwards on Ratchet Handle 

(towards user)

2A.4   Barrier is secure when 

resistance is felt on the 

Ratchet Handle, check 

that no movement of 

the Barrier is possible 

within the reveals. Return 

the Ratchet Handle to the 

verticle position

STEP 2A: EXTENDING THE SIDE PANELS – SINGLE BARRIER

SECTION C: Installing the barrier(s)

The barrier must be secure at this point, to create watertight seal

2A.5   ‘Max’ extension is marked 

at the top of each side 

panel. If the barrier is not 

secure at this point, see 

Section H Troubleshooting

2A.3  Jack the Ratchet Handle 

to extend the Side Panels, 

continue until the Barrier is 

secure within reveals
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2A.6   Check that the 

door closes without 

interference.                     

If there is interference, 

see Section H 

Troubleshooting
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CAUTION: WEAR GLOVES TO PREVENT INJURY AT PINCH POINTS 

CONTINUE TO STEP 3, 
INFLATE THE SEAL

ONLY LIFT FROM HERE WHEN MOVING
PRESS DOWN HERE WHEN INSTALLING

NEVER LIFT USING PUMP HANDLE

CAUTION
2.0

1.0 3.0

4.00
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NOTE: You must push down 
firmly on the barrier to ensure 
it is tight to the ground.
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SECTION C: Installing the barrier(s)

STEP 1B: POSITION EXTENSION POLE AND MULTIPLE BARRIERS

1B.2   Remove the lid of the base socket and insert all 
extension pole(s) into the fixed base(s). Ensure 
extension pole is at right angles to the ground. 
Slot into ground and twist/screw into position 
to create a watertight seal

1B.1   Clear any dirt or debris from the doorstep and 
reveals. For an enhanced seal, double over 
filler to create a thick strip and place at each 
corner of the doorstep/reveals, in line with 
the barrier position. Filler is not needed at  
the extension pole (due to the inbuilt  
chamfer seals)

1B.2   Wearing gloves, remove the barriers one at a 
time from the reusable packaging. Hold the 
Barrier firmly in place at the Lifting handles 
until securely positioned

1B.3   Position the barriers vertically, between the 
reveal and extension pole or between 2 
extension poles as relevant (Ratchet Handle 
facing inwards). 

Help from another person may be needed to lift safely, 
lift only at the Lifting Handles marked
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The Dam Easy® 
Extension Pole allows the use of multiple Dam Easy® Flood Barriers covering openings 

beyond 1.7m.67in wide. The installation Dam Easy® 
Extension Pole is undertaken in 2 stages:

BASE SOCKET/RECEIVER INSTALLATION – A one-off installation to secure the base socket/receiver into the 
ground (tarmac or concrete). Please note Base Socket/Receiver installation will need to be carried out prior 
to proceeding with installation of multiple barriers.

POLE INSTALLATION – A quick and simple instalation to fix the Extension Pole into the base socket/receiver.



CAUTION/
IMPORTANT
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SECTION C: Installing the barrier(s)

2B.1.  Hold Barrier #1 firmly in 

position, pressing down at 

Lifting Point. Position the 

Direction Switch outwards 

on Ratchet Handle 

(towards user)

2B.4   Barrier is secure when 

resistance is felt on the 

Ratchet Handle, check that no 

movement of the Barrier is 

possible. Return the Ratchet 

Handle to the verticle position

STEP 2B: EXTENDING THE SIDE PANELS – MULTIPLE BARRIERS

2B.5   ‘Max’ extension is marked 

at the top of each side 

panel. If the barrier is not 

secure at this point, see 

Section H Troubleshooting

2B.2  Jack the Ratchet Handle to 

partially extend the Side 

Panels, until Barrier #1 stands 

upright in position within the 

guide rails of the extension 

pole(s), but no resistance 

is felt
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780mm –1100mm

2B.6   Check that the door closes 

without interference.                     

If there is interference, see 

Section H Troubleshooting

CAUTION: WEAR GLOVES TO PREVENT INJURY AT PINCH POINTS

 

2B.3  Repeat positioning and 

partial extension of barrier 

#2, #3 etc. in series (1B.2, 

1B.3, 2B1, 2B2)

Gradually extend each barrier in series to achieve 
equalisation of pressure by each barrier for performance 

CONTINUE TO STEP 3, 
INFLATE THE SEAL
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3.3  Continue inflating until the Air 

Pressure  Gauge is approx. 2 bar 

(green region). If the pressure does 

not increase, see Troubleshooting

3.5   Check the level of the 

Barrier. Check that Barrier 

has not raissed from 

doorstep and is firmly 

pressed down

SECTION C: Installing the barrier(s)

3.1  Open the Air Retention 

Switch (vertical position) 

3.7   Check the Air Pressure Gauge at least every 2 hours initially, 

to ensure no drop in pressure. A drop in pressure may indicate 

a problem, see Section H Troubleshooting

3.2  Inflate the Seal using 

the Pump Handle
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bar

2
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40 bar

780mm –1100mm

3.6   Repeat for each barrier 

for multiple barrier 

installations. Installation 

of the Barrier(s) is now 

complete and ready to 

protect the doorway 

from flood water.

TOP TIP:  To prevent accidental deflation of the seal or unauthorised removal of the barrier,  
optional accessory Dam Easy® lockable Security Cover is available for purchase

3.4   Close the Air Retention 

Switch (horizontal 

position), to avoid 

accidental deflation
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STEP 3: INFLATING THE SEAL
CAUTION: NEVER INFLATE THE SEAL IF BARRIER(S) NOT SECURE IN A DOORWAY
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1.1   Open the Air Retention 

Switch (vertical position)

1.2   Press and hold the Air Release  

Valve to deflate the seal 

completely

2.1  Position the Direction 

Switch on the Ratchet 

Handle inwards (away 

from the user)

2.2   Hold the barrier firmly at 

the lifting handles and 

jack the Ratchet Handle to 

retract the Side Panels

1.3.  The pressure gauge reads 

0 bar when the Seal is 

completely deflated

SECTION D: Removing the barrier(s)  

STEP 1: DEFLATE THE SEAL

STEP 2: RETRACT THE SIDE PANELS

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

12

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

Remove the barrier(s) only after flood water receeds and there is no risk of further flooding

CAUTION: FLOODWATER MAY BE CONTAMINATED, ALWAYS WEAR GLOVES AND EYE PROTECTION WHEN 

HANDLING ANYTHING THAT HAS COME INTO CONTACT WITH FLOOD WATER

FOR MULTIPLE BARRIER INSTALLATIONS, DEFLATE EACH SEAL IN SERIES BEFORE CONTINUING TO STEP 2

 

CAUTION: WEAR GLOVES AND HOLD THE BARRIER(S) SECURELY AT THE Lifting handles TO AVOID INJURY AS 

THE SIDE PANELS RETRACT AND BARRIER IS NOT SECURED IN PLACE

2.3   For multiple barrier 

installations, retract barrier 

#1, #2, etc gradually, in 

series to avoid excess 

pressure on the extension 

pole(s)



SECTION D: Removing the barrier(s)  
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STEP 3: REMOVE THE BARRIER(S)

3.1  If the barrier(s) has not been in contact with flood water, hold securely at the 

lifting point and retract side panels fully (feel resistance on Ratchet Handle)

3.2  Carefully remove the barrier(s) and filler discard the filler    

Continue to Section F Replacing the seal(s), followed by Section G Storing the barrier(s)

BARRIER(S) HAS BEEN IN CONTACT WITH FLOOD WATER, CONTINUE TO STEP 3.3 

3.3   If the barrier(s) has been in contact with flood water, retract side panels sufficiently  

to remove the barrier(s) carefully from the doorway

BARRIER(S) HAS NOT BEEN IN CONTACT WITH FLOOD WATER, CONTINUE TO STEP 3.1

3.2  Carefully remove the barrier(s) and filler Discard the filler   

Continue to Section E Cleaning the barrier, followed by Section F Replacing 

the seal, followed by Section G Storing the barrier

CAUTION/
IMPORTANT

2.0

1.0 3.0

4.00

Help from another person may be needed to lift safely, 
lift only at the Lifting Handles marked
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CAUTION/
IMPORTANT
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SECTION E: Cleaning the barrier  
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Floodwater may be contaminated – use gloves and eye protection.  Do not use 
any detergents or chemicals to clean the barrier, they may damage the seal

If the Barrier has been in contact with flood water, thoroughly clean and dry before storage

STEP 1: EXTEND THE SIDE PANELS FULLY
1.1   Place the barrier upright against a solid surface and hold firmly 

at the lifting handles

1.2   Position the Direction Switch outwards on the Ratchet Handle 

(towards the user) and Jack the Ratchet Handle to extend the 

Side Panels to the ‘max’ position

STEP 2: REMOVE THE USED SEAL
2.1   See Section F Replacing the seal, Step 1 Remove used seal

STEP 3: CLEAN THE BARRIER
Do not allow any detergent or chemical to come into contact  

with the barrier

3.1   Rinse the barrier thoroughly with clean, fresh water  

to remove any debris, residue etc. 

3.2  Allow to air dry completely

STEP 4: REPLACE THE SEAL
4.2   Fit Replacement Seal, see Section F,  

Step 2 Fitting replacement seal

4.3  Fully retract side panels using the Ratchet Handle

4.3  Continue to Section G, Storing the barrier
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To guarantee a watertight seal, Dam Easy® recommends replacing the Seal before storing the barrier;

• If there is an indication that the seal is damaged and/or is not capable of sustaining the required 

air pressure when correctly installed in a suitable doorway

• Every 12 months, whether or not the barrier has been in use in a doorway

• Immediately after use in a doorway, when the barrier has been in contact with flood water

The Inflatable seal is critical to creating a watertight seal on the Dam Easy® Flood Barrier. 

The seal is attached to the Barrier at 3 quick release points;

• 2 T-Clips on either end of the seal, secured on top of each side panel of the barrier, labelled ‘A’

• A valve in the centre of the seal, labelled ‘B’, attached by a Quick Release Fitting, accessible 

from the Seal Replacement Access Panel

1 replacement seal is included in the Flood Barrier Kit, labelled ‘C’, additional replacement seals are 

available for purchase online www.dameasyfloodbarriers.com

To avoid accidentally damaging the seal;

• Store the barrier in the original packaging out of direct sunlight and extremes of temperature

• Always place the barrier on a smooth even surface

• Do not inflate the seal unless the barrier is secure in a doorway

• Do not remove the replacement seal from the packaging before use

• Do not use any tools while replacing the seal 

 

SECTION F: Replacing the seal

WHEN TO REPLACE THE SEAL

TOP TIP:    Avoid damaging the seal by always placing the barrier on a smooth,  
even surface when not installed in a doorway, and store in the original packaging

2.0

1.0 3.0

4.00
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A B C
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Ensure Seal is deflated and Side Panels extended 
sufficiently so T-Clips are fully visible on the top of 
the barrier before removing the seal

2.0

1.0 3.0

4.00

Place the barrier flat on a smooth, even surface to safely remove the used seal

1. Lift the Seal at both ends to release the T-Clip on the top of each Side Panel

2.  Open the Seal Replacement Panel 

3. Decompress the Quick Release Fitting to fully release the Seal

4. Remove seal completely from beneath the barrier, segregate materials and recycle 

at a registered recycling facility

STEP 1: REMOVE USED SEAL

2.0

1.0 3.0

4.00

A A

B

1 2 43

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2.0

1.0 3.0

4.00

SECTION F: Replacing the seal

CAUTION/
IMPORTANT

A

B



2.0

1.0 3.0

4.00

CAUTION/
IMPORTANT

2.0

1.0 3.0

4.00

STEP 2: FITTING REPLACEMENT SEAL

Do not remove the replacement seal from 
packaging until immediately before replacement

Place the barrier flat on a smooth, even surface to safely replace the seal

1.  Insert the Seal Valve at the centre of the seal into the opening on the underside of 

the barrier       and carefully secure to the inflation mechanism by compressing the 

Quick Release Fitting within the Seal Replacement Panel. 

2. From the centre, run the Seal along the recess on the underside and along the 

edge of the side panels, do not twist the seal. Click both ends into place

3. The T-Clips must be flush at the top of each Side Panel

4.  Replace Seal Replacement Panel cover. The barrier is now ready for storage.

17

B

A A

3

1 2 3

SECTION F: Replacing the seal

CONTINUE TO SECTION G, STORING THE BARRIER

A

B
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STORING THE BARRIER
The barrier and all other parts of the kit must be dry and the side panels fully retracted before storing 

in the original packaging.

CAUTION: Take care when lifting, help may be required

SECTION G: Storing the barrier  

TOP TIP:   Retain the corner protectors for future use to safely store the barrier in the reusable bag

2.0

1.0 3.0

4.00

 1.  Open the zip on the bag 

completely and place the 

long Storage Protector at 

the base of the bag

2.   At the lifting handles marked, 

carefully lift the barrier into the 

bag on top of the Corner Protectors

3.   Place 2 Corner Protectors 

on the top corners of the 

barrier and zip the bag 

around the barrier

5.   Store upright on a smooth 

surface, in a cool place 

out of direct sunlight and 

extremes of temperature

4.   Place Filler, Replacement Seal and 

Instruction Manual into the bag

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

Instruction 
Manual

NO TOOLS            NO FIXINGS          NO SILICONE          NO DRILLING

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

Certificate no.: EVH022/AWI/O2/04-16
Valid until: 04-2019
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bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm



SECTION H: Troubleshooting

For further information and demonstrations, please visit:

www.dameasyfloodbarriers.com
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Problem Possible Cause(s) Solution

Barrier is not 
secure at maximum 
extension

1.  Reveal width is 
>1100mm

2.   Reveals are not 
smooth/solid/parallel

1.  The doorway is not suitable for a single  
barrier flood protection. Consider purchasing  
an extension system

2.  Repair imperfections on the surface of the 
reveals

Interferance from 
door closing

1.  Reveal depth is 
<75mm / 3in

2.  Barrier is positioned 
too close to the closed 
door

3.  Protruding door 
furniture is causing 
interferance

1.  The reveals are not suitable for a Dam Easy 
flood barrier protection.

2.  Reposition the barrier within the reveals 
further from the door, and repeat barrier 
installation

3.  Reposition the barrier within the reveals  
further from the door or remove the door  
furniture and repeat barrier installation 

Barrier rises when 
seal is inflated

The barrier is not 
sufficiently secured in 
the doorway

Deflate the seal and repeat the installation, 
pressing down on the lifting handles while 
extending the side panels

Seal does not inflate 
OR the air pressure 
is not maintained 
at 2bar

1.  The connection to the 
pump mechanism is 
loose & leaking air

2.  The seal is punctured

Cannot replace the 
ratchet handle into 
the starting position

Cannot move the 
direction switch on 
the ratchet handle

Position of the handle is 
preventing the toggle on 
the direction switch

1.  Release the seal from the quick release 
valve within the Seal Replacement Panel 
and reconnect with care

2.  If there is no flood water in contact with 
the barrier, remove the barrier and replace 
the seal. If flood water is present, do not 
remove the barrier

The direction switch is 
toggled in the wrong 
direction to allow the 
handle to move in the 
desired direction

Manipulate the direction switch and ratchet 
handle simulataneously

Jack the ratchet handle and simultaneously 
manipulate the direction switch

Pump handle is stiff Needs lubrication Apply general use lubricant



SECTION I: Accessories
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FLOOD PROTECTION SOLUTIONS For Your Home

Sealant

High performance sealant to create a 
watertight seal preventing flood water 
entering property through exterior openings.

Silicone Sealant  
& Adhesive

LEVELS OF FLOODING
Below  
2 in/50mm

Above 2 in/50mm 
& Below 
27.5in/700mm

Snorkel VentTM is a simple, affordable and effective 
device to give you permanent flood protection,  
without having to close a flap or fit a cover. 

310mm/12.2in & 450mm/17.7in

A Snorkel for your home
The most effective and 
simple solution available

Vent Cover Sandless bag solution for temporary 
protection against low level flooding

The HydroSack® is a highly 
effective, modern method to 
create a barrier to the threat 
of flood water in domestic and 
commercial properties. Each 
HydroSack® unit absorbs up to 
20 litres of water. HydroSack® is 
activated with fresh water (not 
salt water). 

HydroSack®

Patch It

A rubber based high performance strip 
sealant used to patch external openings susceptible  
to water entering during flooding.

Prevents flood water 
entering exterior openings

Security cover is available to 
purchase for added security, to 
prevent tampering and removal 
of the barrier.

Security Cover
For use with the  
Dam Easy® Flood Barrier 
 

The Dam Easy® Extension Pole allows  
the use of multiple barriers covering 
openings from 1660mm/63in to  
widths beyond 3000mm/118in.

Extension Pole
For use with the  
Dam Easy® Flood Barrier 
 

Base socket installation in ground required 
before Extension Pole can be fixed in place.
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SECTION I: Accessories

Dam Easy® Flood Barrier expanded position

THE WORLDS FIRST OFF-THE-SHELF FLOOD 
DEFENCE SYSTEM WITHOUT FIXINGS & WITH AN 

INFLATABLE SEAL  (PATENTED)

Dam Easy® Flood Barrier
Protection for exterior openings from 
flood water up to 600mm/23.6in high

The Dam Easy® Flood Barrier 
is a unique domestic and 
commercial flood barrier which 
creates a watertight seal around 
the door reveal when installed. 
Suitable for fitting within smooth 
door reveals from 780mm to 
1100mm / 30.7in to 43.3in.

Shower Stack
Protection for 
downstairs shower and 
baths during flooding

The Dam Easy®
 

Shower Stack protects 
downstairs Showers 
or Baths from flood 
ingress through the 
waste pipes.

Toilet Dam
Prevents water rising through 
toilets during flooding  
(Suitable for most makes and models)

The Dam Easy®
 

Toilet Dam is 
an effective tool 
for blocking any 
width or shape of 
toilet pan against 
sewage backflow 
during a flood.

HydroSnake®

Sandless bag solution 
for temporary protection 
against low level flooding

The HydroSnake® is a highly 
effective, modern method to create 
a barrier to the threat of flood 
water in domestic and commercial 
properties. Each HydroSnake® unit 
absorbs up to 20 litres of water. 
HydroSnake® is activated  
with fresh water (not salt water).

Replacement Seal

A C C E S S O R Y

HydroPack®

Sandless bag solution 
for temporary protection 
against low level flooding

The HydroPack® is a highly effective, modern 
method to create a barrier to the threat of flood 
water in domestic and commercial properties. 
Each unit absorbs up to 15 litres of water. 
HydroPack® is activated with fresh  
water (not salt water). 

We recommend that the 
inflatable seal is replaced 
after use or every 12 months.

For use with the Dam Easy® 
Flood Barrier 
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This warranty & disclaimer explicitly forms part 

of All Weather Industries Limited’s terms and 

conditions of sale. 

Disclaimer: Flood water can enter properties 

through other access points, all such access points 

in any property must be controlled to prevent flood 

damage. See www.dameasyfloodbarriers.com for 

other products supplied by All Weather Industries.

CAUTION: points highlight risks to injury and 

damage to the equipment 

Warranty: All Weather Industries warranty covers 

defective materials or workmanship for 12 months 

from the date of purchase, we will replace any 

barrier found to be defective within 12 months of 

date of purchase

Purchase must be registered on-line to avail of the 

1 year guarantee

•  Exclusions from warranty

•  If the barrier has been altered in any way 

•   If the safety seal has been damaged on any 

screws 

•   If any tool has come into contact with the barrier 

(tamper proof screws)

Our liability to you: All Weather Industries will 

make all reasonable efforts to ensure that all 

Dam Easy Flood Barriers will correspond with 

their relevant description and that they will be of 

satisfactory quality and fit for the purpose which 

they are sold.  Except as expressly set out in this 

instruction manual All Weather Industries Limited 

does not make any other representations or 

warranties about the Flood Barrier.

Save in the case of death or personal injury caused 

by All Weather Industries Limited’s negligence or 

where All Weather Industries has acted fraudulently, 

All Weather Industries Limited’s liability to you 

for any direct damages suffered by you will never 

exceed the amount you paid for the Flood Barrier.

In no event shall All Weather Industries Limited 

its directors, employees, shareholders, agents 

or subcontractors be liable to you for indirect, 

incidental, consequential, special or exemplary 

damages.

All Weather Industries Limited accepts no 

responsibility for any loss or damage caused 

by All Weather Industries Limited [or all All 

Weather Industries Limited’s employees, agents 

or subcontractors] where such loss is [a] not a 

forseeable result to you and All Weather Industries 

Limited [as at the time that you submit your 

order] of a breach of the relevant legal duty by 

All Weather Industries Limited [b] related to  a 

business; or [c] related to loss or damage to 

premises or property unless caused by All Weather 

Industries’ gross negligence or willful misconduct.

The above limitations on All Weather Industries 

Liability do not affect your non-excludable statutory 

rights as a consumer.

SECTION J: Warranty & Disclaimer

This product 
meets European 
Flood  Protection 

Association 
Requirements

Certificate no.: EVH022/AWI/O2/04-16
Valid until: 04-2019



Depending on the amount of usage, the substances present in the flood water, and the care 

and attention given to the barrier, it may have to be replaced at some stage in the future.

 The Dam Easy® Flood Barrier  

 is 100% Recyclable

Metallic and plastic parts should be separated and taken to a registered recycling center.  

In the event of difficulty with disposal, contact All Weather Industries directly.

SECTION K: End of Life Disposal
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MODEL: DME01 
Due to a policy of continuous improvement 
the product may differ from images shown.

Designed and engineered by All Weather 
Industries Ireland. Manufactured in China 
and Germany. Assembled in Ireland.

PLEASE
RECYCLE

Instruction Manual printed in Ireland.

Copyright © 2018. All Weather Industries Ltd. All rights reserved. Reproduction and distribution of any material contained herein 
is strictly prohibited. No part of this communication may be reproduced, distributed or transmitted in any form or by any means 
including photocopying or electronic methods withour the prior written permission of All Weather Industries Ltd.  All Weather 
Industries Ltd. retain all intellectual property rights to the Dam Easy®  product range design, trademark, and all marketing/distribution 
rights. Dam Easy Flood Barriers® is a registered trademark of All Weather Industries Ltd. SnorkelVentTM is a registered trademark of 
Gravitas (International) Ltd. HydroPack® HydroSack® and HydroSnake® are registered trademarks of Donite Plastics Ltd.

CE marked in 
accordance with  
the 2006/42/EC  

The Machinery Directive

Manufactured by All Weather Industries. All Weather 
Industries Ltd. retain all intellectual property rights to the 
Dam Easy® product design, trademark and all marketing/
distribution rights. 

www.dameasyfloodbarriers.com
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สิง่ทีม่มีาให:้

   แผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy x 1

   อะไหลข่อบยางกนัน�้า x 1

กาวดนิน�้ามนั x 4 กอ้น

   ถงุเกบ็แบบใชซ้�้าได ้x 1

สารบญั

คูม่อืการใช ้x 1

สว่น A: ท�าความรูจ้ักกบัแผงกัน้น�้าทว่ม หนา้ 4

สว่น B: สิง่ทีค่วรท�าและหา้มท�า – ความปลอดภยั  หนา้ 6

สว่น C: การตดิตัง้แผงกัน้ หนา้ 7

สว่น D: การถอดแผงกัน้ หนา้ 12

สว่น E: การท�าความสะอาดแผงกัน้  หนา้ 14

สว่น F: การเปลีย่นขอบยางกนัน�้า  หนา้ 15

สว่น G: การเกบ็แผงกัน้  หนา้ 18

สว่น H: การแกไ้ขปัญหา  หนา้ 19

สว่น I: อปุกรณเ์สรมิ  หนา้ 20

สว่น J: การรับประกนัและขอ้ปฏเิสธความรับผดิชอบ  หนา้ 22

สว่น K: การก�าจัดเมือ่สิน้อายกุารใชง้าน  หนา้ 23

คูม่อืการใชน้ีใ้หข้อ้มลูทีจ่�าเป็นทัง้หมดส�าหรับการตดิตัง้ 
การถอด การบ�ารงุรักษา และการเกบ็แผงกัน้น�้าทว่ม  
Dam Easy® อยา่งถกูตอ้ง โปรดดวูดิโีอสาธติที ่ 
www.dameasyfloodbarriers.com

โปรดลงทะเบยีนผลติภณัฑท์ีเ่ว็บไซต ์ 
www.dameasyfloodbarriers.com ภายใน 30 วนั 
หลงัจากซือ้เพือ่รับสทิธกิารรับประกนั 12 เดอืน
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1.0 3.0
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ถกูตอ้ง/
ควรท�า

ไมถ่กูตอ้ง/
หา้มท�า

www.dameasyfloodbarriers.com

ระวงั/
ส�าคญั
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1.0 3.0

4.00

เคล็ดลบั
ส�าคญั
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1.0 3.0

4.00
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Valid until: 04-2019

ผลติภณัฑน์ี ้
ตรงตามขอ้ก�าหนด
ของ European Flood 
 Protection Association 
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ขอบคณุทีซ่ ือ้ 
แผงก ัน้น�า้ทว่ม Dam Easy®

จากประสบการณท์ีเ่คยไดร้ับผลกระทบรนุแรงจาก 
น�้าทว่ม (และไมพ่บวธิแีกป้ัญหาทีไ่ดผ้ลในทอ้งตลาด) 
All Weather Industries จงึไดอ้อกแบบแผงกัน้น�้าทว่ม 
Dam Easy® Flood Barrier 

แผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy® Flood Barrier เป็นวธิี
ป้องกนัน�้าทว่มแบบชัว่คราวส�าหรับทางเขา้ประต ู

วธิกีารท�างาน
•   ภายในทางเขา้ประตทูีเ่หมาะสม แผงกัน้น�้าทว่ม 

Dam Easy® Flood Barrier สามารถขยายใหแ้น่น
พอดกีบัขอบประตขูนาดกวา้ง 780 มม. – 1100 มม./
30.7 นิว้ – 43.3 นิว้

•   ขอบยางกนัน�้าแบบเป่าลมไดท้ีเ่ป็นเอกลกัษณแ์ละ
จดสทิธบิตัรแลว้ชว่ยกนัน�้าเขา้ไดภ้ายในไมก่ีว่นิาที

คณุลกัษณะของแผงกัน้น�้าทว่ม
Dam Easy® Flood Barrier ไดแ้ก่

  ขอบยางกนัน�้าแบบเป่าลมไดท้ี ่
เป็นเอกลกัษณ ์(จดสทิธบิตัรแลว้)

  ตดิตัง้งา่ยและรวดเร็ว ไมต่อ้งใชเ้ครือ่งมอื
หรอืทกัษะชา่ง

  ไมม่กีารเกาะยดึแบบน่าเกลยีดทีท่�าให ้
ทางเขา้ประตเูสยีหาย

  ใชซ้�้าไดก้บัทางเขา้ประต/ูอาคารอืน่ๆ

  ขยายไดเ้พือ่ตดิตัง้กบัทางเขา้ประต ู
ขนาดตา่งๆ

   หมดกงัวลเนือ่งจากผา่นการทดสอบและ
การรับรองอยา่งอสิระจาก EFPA/EVH และ
ไดร้ับเครือ่งหมายรับรองจาก CE Marking  

®

3

จดัต�าแหนง่ 
ในขอบประตู

1
ขยาย 
แผงขา้ง

2
เป่าลม 

ขอบยางกนัน�า้

3

การตดิต ัง้ท�าไดง้า่ยดายใน 3 ข ัน้ตอน
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แผงหลกั

ขอบยางกนัน�้าแบบเป่าลมได้

มอืจับทีส่บูลม

เกจวดัแรงดนัลม

สวติชก์กัลม

วาลว์ปลอ่ยลม

คนัโยก

สวติชก์ลบัทศิทาง 
(ต�าแหน่งขยบัเขา้)

แผงชอ่งเปลีย่นขอบยาง
กนัน�้า

หมายเลขผลติภณัฑ์

สว่น A: ท�าความรูจ้กักบัแผงกั น้น�า้ทว่ม

ดา้นหนา้ 
(หนัออกขา้งนอก)

ดา้นหลงั  

(หนัเขา้ขา้งใน)

แผงขา้ง

ขอ้ตอ่ปลอ่ยลม

วาลว์ขอบยางกนัน�้าแบบเป่าลมได้

ชอ่งกญุแจฝาปิดล็อค 
(อปุกรณเ์สรมิ) 

โคด้ QR 

4

ทีจ่ับยก

กาวดนิน�้ามนั/ 
ฟิลเลอร์

สกรปู้องกนัการงัดแงะ

สกรปู้องกนัการงัดแงะ

สวติชก์ลบัทศิทาง 
(ต�าแหน่งขยบัออก)



780mm –1100mm

600mm

780mm –1100mm

600mm

สว่น A: ท�าความรูจ้กักบัแผงก ัน้น�า้ทว่ม

เมือ่ตดิตัง้อยา่งถกูตอ้ง แผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy® Flood 
Barrier สามารถอดุภายในขอบประตขูองทางเขา้นอกบา้น 
ทีม่ขีนาดเหมาะสม โดยกัน้น�้าทว่มสงูถงึ 600 มม./23.6 นิว้

ขอ้มลูจ�าเพาะของแผงก ัน้น�า้ทว่ม

 ไมแ่นะน�าใหต้ดิตัง้แผงกัน้ภายในวงกบประต ู(ไม ้อะลมูเินยีม ฯลฯ) 
ใหต้ดิตัง้ภายในขอบประตทูีแ่ข็งแรงเทา่นัน้

วงกบประตู

ขอบประตู

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

ทางเขา้ประตทู ีไ่มเ่หมาะสม

 .  ความลกึของขอบประตนูอ้ยกวา่ 75 มม./3 นิว้
.  วงกบประตเูสมอกบัขอบประตดูา้นนอก
.  ขอบประตไูมข่นานกนั
.   พืน้ผวิขอบประตไูมเ่สมอกนั

ทางเขา้ประตทู ีเ่หมาะสม
เพือ่ปิดกัน้ไมใ่หน้�้าเขา้และเวน้ระยะใหป้ิดประตไูด ้ 
ขอบประตตูอ้งเรยีบ แข็งแรง ตัง้ฉากและขนาน  
และมขีนาดขัน้ต�า่ดงันี้
•  ความกวา้ง 780 – 1100 มม./30.7 นิว้ – 43.3 นิว้ (แผงเดยีว)
•  ความกวา้ง > 1100 มม.+ / > 43.3 นิว้+ (หลายแผง)
•  ความสงู 720 มม./28.3 นิว้
•  ความลกึ 75 มม./3 นิว้ (การตดิตัง้แผงเดยีว)
•  ความลกึ 120 มม./4.7 นิว้ (การตดิตัง้หลายแผง)
บนัไดหนา้ประตตูอ้งเรยีบ แข็งแรง และขนานในแนวนอน
โดยตัง้ฉากกบัขอบประตู

5

เคล็ดลบัส�าคญั:   ระบบขยาย Dam Easy® เหมาะกบัการตดิต ัง้แผงก ัน้ประตเูป็นชุดหลายๆ แผง 
ส�าหรบัขอบประตทูีก่วา้งกวา่ 1100 มม./43.3 นิว้  
โปรดดทูี ่www.dameasyfloodbarriers.com ส�าหรับขอ้มลูเพิม่เตมิ

แผงกัน้แตล่ะแผงประกอบดว้ย
•   แผงกลางขนาดคงทีพ่รอ้มแผงขา้งทีข่ยายไดซ้ ึง่ควบคมุ 

โดยคนัโยกกบัสวติชก์ลบัทศิทางเพือ่ปรับใหเ้ขา้กบัความกวา้ง
ของทางเขา้ประตทูีเ่หมาะสม 

•   ขอบยางกนัน�้าแบบเป่าลมไดซ้ ึง่ตอ่กบัระบบปั๊มทีม่เีกจวดั 
แรงดนัลมในตวั ขอบยางนีหุ้ม้แผงกัน้สว่นขยายโดยรอบ 
เพือ่ป้องกนัน�้าเขา้

ความลกึขัน้ต�า่  
75 มม./3 นิว้

ระวงั

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

780 มม. – 1100 มม.
30.7 นิว้ – 43.3 นิว้

720 มม.
28.3 นิว้

600 มม.
23.6 นิว้



สิง่ทีค่วรท�า 
•   ปฏบิตัติามค�าแนะน�าอยา่งระมดัระวงั  

ดวูดิโีอสาธติไดท้ีเ่ว็บไซต ์ 
www.dameasyfloodbarriers.com

•   สวมถงุมอืเพือ่ป้องกนัการบาดเจ็บจากการ
ถกูหนบีและการตดิเชือ้จากน�้าทว่ม

•   ยกแผงกัน้ตรงทีจ่ับยกในต�าแหน่งทีร่ะบไุว ้
เทา่นัน้เพือ่ไมใ่หแ้ผงกัน้เสยีหาย

•   หมัน่ตรวจสอบแรงดนัลมเมือ่ตดิตัง้แผงกัน้
และเกดิความเสีย่งตอ่ภยัน�้าทว่มจรงิ

•   เพือ่หลกีเลีย่งความเสยีหายตอ่ขอบยาง 
กนัน�้าแบบเป่าลมได ้ใหว้างแผงก ัน้ 
บนพืน้ผวิทีร่าบเสมอกนั

หา้มท�า 
•   หา้มใชเ้ครือ่งมอืใดๆ ในขณะทีต่ดิตัง้ ถอด บ�ารงุรักษา

หรอืท�าความสะอาดแผงกัน้ การใชเ้ครือ่งมอือาจ
ท�าใหข้อบยางกนัน�้าเสยีหาย และท�าใหผ้ลติภณัฑ์
หมดประกนั

•   หา้มตดิตัง้แผงกัน้ในวงกบประต ูขอบยางกนัน�้า 
ไมร่ับประกนัวา่จะไดผ้ลระหวา่งขอบประตกูบัวงกบ

•   หา้มยกแผงก ัน้โดยหิว้ทีม่อืจบัทีส่บูลม

•   หา้มสบูลมขอบยางถา้แผงกัน้ยงัไมย่ดึแน่น 
ทีท่างเขา้ประตู

•   หา้มปลอ่ยลมขอบยางหรอืรน่แผงขา้งกลบัเมือ่ตดิตัง้ 
แผงกัน้ทีท่างเขา้ประตแูลว้จนกวา่น�้าจะลด

•   หา้มใชผ้งซกัฟอกหรอืสารเคมใีดๆ กบัแผงกัน้

สว่น B: สิง่ทีค่วรท�าและหา้มท�า – ความปลอดภยั
โปรดอา่นอยา่งละเอยีด

ขอ้ควรระวงัเบือ้งตน้เพือ่ความปลอดภยั

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00
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•   แผงกัน้นีอ้อกแบบมาเพือ่ใชภ้ายในขอบประตู
ดา้นนอกของทางเขา้ประตทูีเ่หมาะสม โปรดดู
สว่น A เร ือ่งขอ้มลูจ�าเพาะของแผงก ัน้น�า้ทว่ม 
ส�าหรบัรายละเอยีดของทางเขา้ประต ู
ทีเ่หมาะสม

•   ส�าหรับการตดิตัง้ การถอด การบ�ารงุรักษา  
และการเกบ็ ใหป้ฏบิตัติามรายละเอยีด 
ทีอ่ธบิายในคูม่อืการใชแ้ละเกบ็รักษาคูม่อื 
เพือ่ใชใ้นอนาคต (มใีหด้าวนโ์หลดที ่ 
www.dameasyfloodbarriers.com)

•   แผงกัน้หนัก 19.7 กก./43.4 ปอนด ์ 
โปรดระวงัขณะยก อาจตอ้งใชค้น 2 คน 
เพือ่ยกแผงกัน้อยา่งปลอดภยั

•   ทดลองตดิตัง้แผงกัน้แบบครบถว้นตรงทางเขา้
ประตทูีต่อ้งการป้องกนัน�้าทว่มกอ่นทีจ่ะเกดิความ
เสีย่งตอ่ภยัน�้าทว่มจรงิ

•   น�้าทว่มขงัอาจมกีารปนเปื้อน สวมถงุมอื 
และอปุกรณป์้องกนัดวงตาเสมอ ลา้งแผงกัน้ 
อยา่งระมดัระวงัและท�าใหแ้หง้สนทิถา้แผงกัน้
สมัผัสกบัน�้าทว่มขงั 

•   ลา้งฝุ่ นหรอืเศษอฐิเศษปนูตรงขอบประต ูและ
ซอ่มรอยแตกหรอืความเสยีหายเพือ่ใหม้ัน่ใจวา่
น�้าจะไมเ่ขา้

•   น�้าทว่มสามารถไหลเขา้บา้นเรอืนจากชอ่งทางอืน่ๆ 
โปรดดสูว่น I เรือ่งอปุกรณเ์สรมิส�าหรับป้องกนั 
น�้าทว่มเพิม่เตมิ และขอค�าแนะน�าจากผูเ้ชีย่วชาญ 
เพือ่การปกป้องทรัพยส์นิของคณุอยา่งเหมาะสม

•   เก็บแผงกัน้ตามค�าแนะน�าในบรรจภุณัฑเ์ดมิ และ
เก็บใหห้า่งจากแสงแดดและอณุหภมูทิีส่ดุขัว้

ขณะที ่'มกีารใชง้าน' แผงก ัน้  
(การตดิต ัง้ การถอด การบ�ารงุรกัษาและการเก็บ)

2.0

1.0 3.0

4.00



สว่น C: การตดิต ัง้แผงก ัน้

1A.1   ลา้งฝุ่ นหรอืเศษอฐิเศษปนูทีบ่นัไดหนา้ประต ู

และขอบประต ูเพือ่เสรมิการอดุ ปัน้กาวดนิน�้ามนั 

แลว้ทบสองชัน้เพือ่ใหเ้ป็นกอ้นหนาขึน้

1A.4   วางแผนกัน้ในแนวตัง้ ใหอ้ยูร่ะหวา่งขอบประต ู

ตรงกึง่กลางทางเขา้ประต ู(คนัโยกหนัเขา้ดา้นใน) 

ถอืแผงกัน้ตรงทีจ่ับใหอ้ยูก่บัทีจ่นกระทัง่แผงกัน้

ยดึแน่นกบัขอบประตู

ข ัน้ตอนที ่1A: วางแผงก ัน้แผงเดยีว

7

ใหส้วมถงุมอืขณะตดิตัง้ ถอด และบ�ารงุรักษาแผงกัน้เพือ่เลีย่งการบาดเจ็บ
ถอืแผงกัน้ใหม้ัน่คงเสมอตรงทีจ่ับเมือ่แผงกัน้ไมไ่ดย้ดึแน่นตรงทางเขา้ประตู

ระวงั/
ส�าคญั

1A.3   สวมถงุมอืแลว้น�าแผงกัน้ออกจากบรรจภุณัฑ์

ทีใ่ชซ้�้าได ้อาจตอ้งขอแรงจากบคุคลอืน่ 

เพือ่ยกอยา่งปลอดภยั (ยกตรงทีจ่ับ 

ซึง่ท�าเครือ่งหมายไวเ้ทา่นัน้)

ส�าหรบัการตดิต ัง้แผงก ัน้แผงเดยีว  
ใหป้ฏบิตัติามข ัน้ตอนที ่1A, 2A และ 3

ส�าหรบัการตดิต ัง้แผงก ัน้หลายแผง  
ใหป้ฏบิตัติามข ัน้ตอนที ่1B, 2B และ 3

2.0

1.0 3.0

4.00

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

780mm –1100mm

1100mm –3300mm

30.7in – 43.3in
780mm –1100mm

30.7in – 43.3in
780mm –1100mm

30.7in – 43.3in

43.3in – 129.9in
1100mm –3300mm

43.3in – 129.9in

1100mm –3300mm
43.3in – 129.9in

1100mm –3300mm
43.3in – 129.9in

780mm –1100mm
30.7in – 43.3in

1A.2   ใสก่อ้นดนิน�้ามนัทีบ่นัไดหนา้ประตแูตล่ะมมุ 

ในแนวเดยีวกบัต�าแหน่งแผงกัน้

มองจากขา้งนอก แผงกัน้น�้าทว่ม 
Dam Easy® ทีต่ดิตัง้แลว้

มองจากขา้งใน แผงกัน้น�้าทว่ม 
Dam Easy® ทีต่ดิตัง้แลว้

780mm –1100mm

1100mm –3300mm

30.7in – 43.3in
780mm –1100mm

30.7in – 43.3in
780mm –1100mm

30.7in – 43.3in

43.3in – 129.9in
1100mm –3300mm

43.3in – 129.9in

1100mm –3300mm
43.3in – 129.9in

1100mm –3300mm
43.3in – 129.9in

780mm –1100mm
30.7in – 43.3in

780 มม. – 1100 มม.

30.7 นิว้ – 43.3 นิว้



2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

ระวงั/
ส�าคญั

2.0

1.0 3.0

4.00

2A.2  เปลีย่นต�าแหน่งสวติชท์ศิทาง 

ใหเ้ป็นขยบัออกบนคนัโยก 

(เขา้หาผูใ้ช)้

2A.4   แผงกัน้จะกระชบัแน่น 

ถา้คณุรูส้กึวา่คนัโยกฝืด 

ตรวจสอบวา่แผงก ัน้ 

ไมโ่ยกเยกภายในขอบประต ู

ดนัคนัโยกใหก้ลบัสูต่�าแหน่ง

แนวตัง้

ข ัน้ตอนที ่2A: ขยายแผงขา้ง – กรณีใชแ้ผงก ัน้แผงเดยีว

สว่น C: การตดิต ัง้แผงก ัน้

เมือ่มาถงึขัน้ตอนนีแ้ลว้ แผงกัน้ตอ้งยดึแน่นแลว้เพือ่ปิดไมใ่หน้�้าเขา้

2A.5   ต�าแหน่ง 'Max' เมือ่ขยาย 

จะระบทุีด่า้นบนของแผงขา้ง

ถงึตรงนีถ้า้แผงกัน้ยงัยดึไมแ่น่น

ใหด้ทูีส่ว่น H เรือ่งการแกไ้ขปัญหา

2A.3  โยกคนัโยกเพือ่ขยายแผงขา้ง

ท�าเชน่นีเ้รือ่ยๆ จนกวา่แผงกัน้ 

จะกระชบัแน่นในขอบประตู

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2A.6   ตรวจสอบวา่ประตสูามารถ

ปิดไดโ้ดยไมส่ะดดุ ถา้ม ี

สิง่กดีขวาง ใหด้ทูีส่ว่น H 

เรือ่งการแกไ้ขปัญหา
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ระวงั: สวมถงุมอืเพือ่ป้องกนัการบาดเจ็บจากการถกูหนบี 

ด�าเนนิการตอ่ในข ัน้ตอนที ่3 
สบูลมขอบยาง

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

หมายเหต:ุ คณุตอ้งกดแผงกัน้
ลงใหแ้น่นเพือ่ใหแ้น่ใจวา่แผงกัน้
ชดิกบัพืน้

2A.1.  ถอืแผงกัน้ใหอ้ยูใ่นต�าแหน่ง 

แลว้กดลงตรงต�าแหน่งทีจ่ับ 

ระวงั
ยกตรงนีเ้ทา่น ัน้ขณะเคลือ่นยา้ย 

กดตรงนีเ้ม ือ่ตดิต ัง้
หา้มยกโดยหิว้ทีม่อืจบัทีส่บูลม



ระวงั/
ส�าคญั

2.0

1.0 3.0

4.00

สว่น C: การตดิต ัง้แผงก ัน้

ข ัน้ตอนที ่1B: ต ัง้เสาตอ่และวางแผงก ัน้หลายแผง

1B.2   ถอดฝาของทอ่รับเสาออกแลว้ใสเ่สาตอ่ในฐานยดึ 
ใหแ้น่ใจวา่เสาตอ่ตัง้ฉากกบัพืน้ เสยีบเสาลงพืน้แลว้
บดิ/หมนุใหเ้ขา้ทีเ่พือ่ไมใ่หน้�้าเขา้

1B.1   ลา้งฝุ่ นหรอืเศษอฐิเศษปนูทีบ่นัไดหนา้ประต ู
และขอบประต ูเพือ่เสรมิการอดุ ปัน้กาวดนิน�้ามนั
แลว้ทบสองชัน้เพือ่ใหเ้ป็นกอ้นหนาแลว้วางที่
บนัไดหนา้ประต/ูขอบประตแูตล่ะมมุโดยใหอ้ยู ่
แนวเดยีวกบัต�าแหน่งแผงกัน้ เสาตอ่ไมต่อ้งใช ้
กาวดนิน�้ามนั (เนือ่งจากมกีารลบมมุไมใ่หม้รีอยรั่ว)

1B.2   สวมถงุมอืแลว้น�าแผงกัน้ออกจากบรรจภุณัฑ ์
ทีใ่ชซ้�้าไดท้ลีะแผง จับแผงกัน้ใหม้ัน่คงตรง 
ทีจ่ับจนกวา่จะวางแผงกัน้ใหเ้ขา้ที่

1B.3   วางแผงกัน้ในแนวตัง้ระหวา่งขอบประตกูบัเสาตอ่ 
หรอืระหวา่งเสาตอ่ 2 เสาตามตอ้งการ  
(คนัโยกหนัเขา้ดา้นใน) 

อาจตอ้งขอแรงจากบคุคลอืน่เพือ่ยกอยา่งปลอดภยั  
ยกตรงทีจ่ับทีท่�าเครือ่งหมายไวเ้ทา่นัน้

9

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

900

A

B

เสาตอ่ Dam Easy® ชว่ยใหใ้ชแ้ผงกัน้ Dam Easy® Flood Barriers ไดห้ลายแผงเพือ่ปิดชอ่งทีก่วา้งกวา่ 1.7 ม./67 นิว้  
การตดิตัง้เสาตอ่ Dam Easy® ม ี2 ขัน้ตอน:

การตดิต ัง้ทอ่รบัเสา – ตดิตัง้ครัง้เดยีวเพือ่วางทอ่รับเสาในพืน้ (ลาดยางหรอืเทคอนกรตี)  
โปรดทราบวา่การตดิตัง้ทอ่รับเสาตอ้งท�ากอ่นเริม่ตดิตัง้แผงกัน้แบบหลายแผง

การตดิต ัง้เสา – ตดิตัง้อยา่งงา่ยดายและรวดเร็วเพือ่ยดึเสาตอ่เขา้กบัทอ่รับเสา

1100 มม. – 3300 มม.

43.3 นิว้ – 129.9 นิว้

1100 มม. – 3300 มม.

43.3 นิว้ – 129.9 นิว้



ระวงั/ 
ส�าคญั

2.0

1.0 3.0

4.00

สว่น C: การตดิต ัง้แผงก ัน้

2B.1.  จับแผงกัน้แผงที ่1 ใหอ้ยู ่

ตรงต�าแหน่งแลว้กดลงที่

ต�าแหน่งจับยก เปลีย่นต�าแหน่ง

สวติชท์ศิทางใหเ้ป็นขยบัออก

บนคนัโยก (เขา้หาผูใ้ช)้

2B.4   แผงกัน้จะกระชบัแน่นถา้คณุ

รูส้กึวา่คนัโยกฝืด ตรวจสอบวา่

แผงกัน้ไมโ่ยกเยก ดนัคนัโยก

ใหก้ลบัสูต่�าแหน่งแนวตัง้

ข ัน้ตอนที ่2B: ขยายแผงขา้ง – กรณีใชแ้ผงก ัน้หลายแผง

2B.5   ต�าแหน่ง 'Max' เมือ่ขยายจะ

ระบทุีด่า้นบนของแผงขา้ง 

ถงึตรงนีถ้า้แผงกัน้ยงัยดึ 

ไมแ่น่น ใหด้ทูีส่ว่น H  

เรือ่งการแกไ้ขปัญหา

2B.2  โยกคนัโยกเพือ่ขยายแผงขา้ง 

บางสว่นจนกระทัง่แผงกัน้ที ่1 

ตัง้ตรงในต�าแหน่งในรอ่งน�า

ของเสาตอ่ แตค่นัโยกยงัไมถ่งึ

กบัฝืด

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2B.6   ตรวจสอบวา่ประตสูามารถปิดได ้

โดยไมส่ะดดุ ถา้มสี ิง่กดีขวาง  

ใหด้ทูีส่ว่น H เรือ่งการแกไ้ขปัญหา

ระวงั: สวมถงุมอืเพือ่ป้องกนัการบาดเจ็บจากการถกูหนบี

2B.3  วางต�าแหน่งและขยายแผงขา้ง 

บางสว่นเชน่นีซ้�้ากบัแผงกัน้

แผงที ่2, 3 ฯลฯ ตามล�าดบั 

(1B.2, 1B.3, 2B1, 2B2)

คอ่ยๆ ขยายแผงขา้งแตล่ะแผงตามล�าดบัเพือ่กระจายการรับแรงดนั
ไปใหแ้ผงกัน้แตล่ะแผงอยา่งมปีระสทิธภิาพ 

ด�าเนนิการตอ่ในข ัน้ตอนที ่3 
สบูลมขอบยาง
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2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

1100 มม. – 3300 มม.
43.3 นิว้ – 129.9 นิว้

1100 มม. – 3300 มม.
43.3 นิว้ – 129.9 นิว้



3.3  สบูลมเขา้ไปเรือ่ยๆ จนกระทัง่ 

เกจวดัแรงดนัลมไดป้ระมาณ 2 บาร ์ 

(แถบสเีขยีว) ถา้แรงดนัไมเ่พิม่  

ใหด้หูวัขอ้การแกไ้ขปัญหา

3.5   ตรวจสอบระดบัของแผงกัน้ 

ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่แผงกัน้

ไมไ่ดย้กตวัขึน้จากบนัได 

หนา้ประตแูละกดแน่นดี

สว่น C: การตดิต ัง้แผงก ัน้

3.1  เปิดสวติชก์กัลม (ผลกัไป

ต�าแหน่งแนวตัง้) 

3.7   ในชว่งแรกใหต้รวจสอบเกจวดัแรงดนัลมอยา่งนอ้ยทกุๆ 2 ช ัว่โมง

เพือ่ใหแ้นใ่จวา่แรงดนัไมต่ก การทีแ่รงดนัตกอาจแสดงวา่มปีัญหา 

โปรดดสูว่น H เรือ่งการแกไ้ขปญัหา

3.2  สบูลมเขา้ขอบยางกนัน�้า

โดยใชม้อืจับทีส่บูลม

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

3.6   ท�าเชน่นีซ้�้ากบัแตล่ะแผง

ส�าหรับการตดิตัง้แผงกัน้ 

แบบหลายแผง การตดิตัง้ 

แผงกัน้เสร็จสิน้แลว้และ 

พรอ้มป้องกนัน�้าทว่ม 

ตรงทางเขา้ประตู

เคล็ดลบัส�าคญั:  เพือ่ป้องกนัการปลอ่ยลมขอบยางกนัน�้าโดยไมต่ัง้ใจหรอืการถอดแผงกัน้โดยไมไ่ดร้ับอนุญาต 
คณุสามารถเลอืกซือ้ฝาปิดล็อค Dam Easy® (อปุกรณเ์สรมิ) มาใชง้านได ้

3.4   ปิดสวติชก์กัลม (ผลกัไป

ต�าแหน่งแนวนอน) เพือ่ป้องกนั

ลมออกโดยไมต่ัง้ใจ
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ระวงั: หา้มสบูลมขอบยางถา้แผงกัน้ยงัยดึไมแ่น่นทีท่างเขา้ประตู

2.0

1.0 3.0

4.00

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

780mm –1100mm

1100mm –3300mm

30.7in – 43.3in
780mm –1100mm

30.7in – 43.3in
780mm –1100mm

30.7in – 43.3in

43.3in – 129.9in
1100mm –3300mm

43.3in – 129.9in

1100mm –3300mm
43.3in – 129.9in

1100mm –3300mm
43.3in – 129.9in

780mm –1100mm
30.7in – 43.3in

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

ข ัน้ตอนที ่3: สบูลมเขา้ขอบยางกนัน�า้



2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

1.1   เปิดสวติชก์กัลม (ผลกัไป

ต�าแหน่งแนวตัง้)

1.2   กดวาลว์ปลอ่ยลมคา้งไว ้ 

เพือ่ปลอ่ยลมขอบยางใหห้มด

2.1  เปลีย่นต�าแหน่งสวติช์

ทศิทางบนคนัโยก 

ใหเ้ป็นขยบัเขา้  

(ออกจากตวัผูใ้ช)้

2.2   จับแผงกัน้ใหม้ัน่คงตรงทีจ่ับ

แลว้โยกคนัโยกเพือ่รน่แผง

ดา้นกลบั

1.3.  เกจวดัแรงดนัอา่นคา่ได ้0 บาร์

เมือ่ปลอ่ยลมขอบยางจนหมด

สว่น D: การถอดแผงก ัน้  

ข ัน้ตอนที ่1: ปลอ่ยลมขอบยางกนัน�า้

ข ัน้ตอนที ่2: รน่แผงขา้ง

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm
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2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

ถอดแผงกัน้ออกกต็อ่เมือ่น�้าลดแลว้และไมเ่สีย่งทีจ่ะถกูน�้าทว่มอกี

ระวงั: น�้าทว่มขงัอาจมกีารปนเปื้อน สวมถงุมอืและอปุกรณป์กป้องดวงตาทกุครัง้เมือ่ใชส้ ิง่ใดกต็ามทีส่มัผัสกบัน�้าทว่มขงั

ส�าหรบัแผงก ัน้ทีต่ดิต ัง้หลายแผง ใหป้ลอ่ยลมขอบยางแตล่ะอนัตามล�าดบักอ่นด�าเนนิการตอ่ในข ัน้ตอนที ่2

ระวงั: สวมถงุมอืและจับแผงกัน้ใหม้ัน่คงตรงทีจ่ับเพือ่หลกีเลีย่งการบาดเจ็บขณะรน่แผงขา้งและขณะทีแ่ผงกัน้

ไมไ่ดย้ดึแน่นกบัที่

2.3   ส�าหรับแผงกัน้ทีต่ดิตัง้ 

หลายแผง คอ่ยๆ รน่แผงกัน้ 

ที ่1, 2 ฯลฯ ตามล�าดบั 

เพือ่เลีย่งไมใ่หเ้กดิแรงดนั 

กบัเสาตอ่มากเกนิไป



สว่น D: การถอดแผงก ัน้  
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ข ัน้ตอนที ่3: ถอดแผงก ัน้ออก

3.1  ถา้แผงกัน้ไมไ่ดส้มัผัสกบัน�้าทว่มขงั ใหจ้ับแผงกัน้ใหม้ัน่คงตรงทีจ่ับ 

แลว้รน่แผงขา้งจนสดุ (จนรูส้กึวา่คนัโยกฝืด)

3.2  เอาแผงกนัและกาวดนิน�้ามนัออกอยา่งระมดัระวงัแลว้ทิง้กาวดนิน�้ามนั

ด�าเนนิการตอ่ในสว่น F เรือ่งการเปลีย่นขอบยางกนัน�้า ตามดว้ยสว่น G 

เรือ่งการเก็บแผงกัน้

ถา้แผงก ัน้สมัผสักบัน�า้ทว่มขงั ใหด้�าเนนิการตอ่ในข ัน้ตอนที ่3.3 

3.3   ถา้แผงกัน้สมัผัสกบัน�้าทว่มขงั ใหร้น่แผงขา้งอยา่งระมดัระวงั 

แคพ่อถอดแผงกัน้จากทางเขา้ประตไูด ้

ถา้แผงก ัน้ไมไ่ดส้มัผสักบัน�า้ทว่มขงั ใหด้�าเนนิการตอ่ในข ัน้ตอนที ่3.1

3.2  เอาแผงกนัและกาวดนิน�้ามนัออกอยา่งระมดัระวงัแลว้ทิง้กาวดนิน�้ามนั

ด�าเนนิการตอ่ในสว่น E เรือ่งการท�าความสะอาดแผงกัน้ ตามดว้ยสว่น F  

เรือ่งการเปลีย่นขอบยางกนัน�้า จากนัน้เป็นสว่น G เรือ่งการเก็บแผงกัน้

ระวงั/ 
ส�าคญั

2.0

1.0 3.0

4.00

อาจตอ้งขอแรงจากบคุคลอืน่เพือ่การยกอยา่งปลอดภยั  
โปรดยกตรงทีจ่ับทีท่�าเครือ่งหมายไวเ้ทา่นัน้
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ระวงั/ 
ส�าคญั

2.0

1.0 3.0

4.00

สว่น E: การท�าความสะอาดแผงก ัน้  

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

น�้าทว่มขงัอาจมกีารปนเปื้อน สวมถงุมอืและอปุกรณป์กป้องดวงตาทกุครัง้ หา้มใชผ้งซกัฟอก 
หรอืสารเคมเีพือ่ท�าความสะอาดแผงกัน้เนือ่งจากอาจท�าลายขอบยางกนัน�้า

ถา้แผงกัน้สมัผัสกบัน�้าทว่มขงั ใหท้�าความสะอาดอยา่งหมดจดและท�าใหแ้หง้สนทิกอ่นจัดเกบ็

ข ัน้ตอนที ่1: ขยายแผงขา้งใหส้ดุ
1.1   วางแผงกัน้ใหต้ัง้ตรงบนพืน้ผวิทีแ่ข็งแรงและจับใหม้ัน่คงตรงทีจ่ับยก

1.2   เปลีย่นต�าแหน่งสวติชท์ศิทางใหเ้ป็นขยบัออกบนคนัโยก (เขา้หาผูใ้ช)้ 

แลว้โยกคนัโยกเพือ่ขยายแผงขา้งไปทีต่�าแหน่ง 'MAX'

ข ัน้ตอนที ่2: การถอดขอบยางกนัน�า้ทีใ่ชแ้ลว้
2.1   ดทูีส่ว่น F เรือ่งการเปลีย่นขอบยางกนัน�้า ขัน้ที ่1 ถอดขอบยางกนัน�้า

ทีใ่ชแ้ลว้ออก

ข ัน้ตอนที ่3: ท�าความสะอาดแผงก ัน้
หา้มใชผ้งซกัฟอกหรอืสารเคมใีดๆ กบัแผงกัน้

3.1   ลา้งแผงกัน้ใหห้มดจดดว้ยน�้าจดืทีส่ะอาดเพือ่ช�าระเศษขยะ  

สิง่ตกคา้ง ฯลฯ 

3.2  ผึง่ลมใหแ้หง้สนทิ

ข ัน้ตอนที ่4: เปลีย่นขอบยางกนัน�า้
4.2   ใสอ่ะไหลข่อบยางกนัน�้า ดทูีส่ว่น F  

ขัน้ตอนที ่2 การใสอ่ะไหลข่อบยางกนัน�้า

4.3  รน่แผงขา้งกลบัใหส้ดุโดยใชค้นัโยก

4.3  ด�าเนนิการตอ่ในสว่น G เรือ่งการเก็บแผงกัน้

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm



เพือ่รบัประกนัวา่จะกนัน�า้ไดส้นทิ Dam Easy® ขอแนะน�าใหเ้ปลีย่นขอบยางกนัน�้ากอ่นเกบ็แผงกัน้

• ถา้มสี ิง่ใดบง่ชีว้า่ขอบยางเสยีหายและ/หรอืไมส่ามารถรักษาแรงดนัลมทีต่อ้งการเมือ่ตดิตัง้อยา่งถกูตอ้ง 

กบัทางเขา้ประตทูีเ่หมาะสม

• ทกุๆ 12 เดอืนไมว่า่จะใชแ้ผงกัน้ทีท่างเขา้ประตหูรอืไมก่ต็าม

• ทนัทหีลงัจากใชง้านทีท่างเขา้ประต ูเมือ่แผงกัน้สมัผัสกบัน�้าทว่มขงั

ขอบยางเป่าลมไดเ้ป็นชิน้สว่นส�าคญัในการกนัน�้าของแผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy® 

ขอบยางตดิอยูก่บัแผงกัน้ 3 ต�าแหน่ง

• คลปิตวัท ี(T) 2 ตวัทีป่ลายขอบยางสองขา้งยดึกบัมมุบนแผงขา้ง (ดรูปู 'A')

• วาลว์ตรงกลางขอบยาง (ดรูปู 'B') ตดิกบัขอ้ตอ่ปลอ่ยลม สามารถเขา้ถงึไดจ้ากแผงชอ่งเปลีย่นขอบยางกนัน�้า

อะไหลข่อบยางกนัน�้า 1 ชิน้มใีหแ้ลว้ในชดุแผงกัน้น�้าทว่มโดยเขยีนวา่ 'C' คณุสามารถซือ้อะไหลข่อบยางเพิม่เตมิได ้

ทางออนไลนท์ีเ่ว็บไซต ์www.dameasyfloodbarriers.com

เพือ่หลกีเลีย่งความเสยีหายโดยไมต่ ัง้ใจกบัขอบยางกนัน�า้

• เก็บแผงกัน้ในบรรจภุณัฑเ์ดมิโดยเกบ็ใหห้า่งจากแสงแดดและอณุหภมูทิีส่ดุขัว้

• วางแผงกัน้บนพืน้ผวิทีร่าบเสมอกนั

• หา้มสบูลมขอบยางถา้แผงกัน้ยงัไมย่ดึเขา้ทีต่รงทางเขา้ประตู

• หา้มน�าอะไหลข่อบยางออกจากบรรจภุณัฑก์อ่นการใชง้าน

• หา้มใชเ้ครือ่งมอืใดๆ ขณะทีเ่ปลีย่นขอบยาง

สว่น F: การเปลีย่นขอบยางกนัน�า้

ควรเปลีย่นขอบยางกนัน�า้เมือ่ใด

เคล็ดลบัส�าคญั:    หลกีเลีย่งไมใ่หข้อบยางเสยีหายดว้ยการวางแผงกัน้บนพืน้ผวิทีเ่รยีบเสมอกนั 
เมือ่ไมไ่ดต้ดิตัง้ทีท่างเขา้ประต ูและจัดเกบ็ในบรรจภุณัฑเ์ดมิ

2.0

1.0 3.0

4.00

15

A B C
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ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ปลอ่ยลมขอบยางแลว้และ 
รน่แผงขา้งกลบัจนมองเห็นคลปิตวัท ี(T) ทีด่า้นบน 
ของแผงกัน้กอ่นถอดขอบยางออก

2.0

1.0 3.0

4.00

วางแผงกัน้บนพืน้ผวิทีเ่รยีบเสมอกนัเพือ่ถอดขอบยางออกอยา่งปลอดภยั

1. ยกขอบยางขึน้ทางปลายทัง้สองขา้งเพือ่ปลดคลปิตวัท ี(T) ทีด่า้นบนของแผงขา้งแตล่ะแผง

2.  เปิดแผงชอ่งเปลีย่นขอบยางกนัน�้า 

3. ปลดขอ้ตอ่ปลอ่ยลมเพือ่ปลอ่ยลมขอบยางใหห้มด

4. ถอดขอบยางกนัน�้าออกใหห้มดจากดา้นลา่งของแผงกัน้ แยกวสัดอุอกจากกนัแลว้น�าไปรไีซเคลิ 

ทีศ่นูยร์ไีซเคลิทีม่กีารลงทะเบยีนไว ้

ข ัน้ตอนที ่1: ถอดขอบยางกนัน�า้ทีใ่ชแ้ลว้ออก

2.0

1.0 3.0

4.00

A A

B

1 2 43

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2.0

1.0 3.0

4.00

สว่น F: การเปลีย่นขอบยางกนัน�า้

ระวงั/ 
ส�าคญั

A

B



2.0

1.0 3.0

4.00

ระวงั/ 
ส�าคญั

2.0

1.0 3.0

4.00

ข ัน้ตอนที ่2: การใสอ่ะไหลข่อบยางกนัน�า้

หา้มน�าอะไหลข่อบยางออกจากบรรจภุณัฑ ์
จนกวา่จะมกีารเปลีย่นทนัที

วางแผงกัน้บนพืน้ผวิทีเ่รยีบเสมอกนัเพือ่เปลีย่นขอบยางอยา่งปลอดภยั

1.  เสยีบวาลว์ทีอ่ยูต่รงกลางขอบยางในชอ่งเปิดใตแ้ผงกัน้      แลว้ตดิตัง้ระบบสบูลม 

ดว้ยการเชือ่มขอ้ตอ่ปลอ่ยลมในแผงชอ่งเปลีย่นขอบยางกนัน�้า 

2. จากตรงกลางใหไ้ลว่างขอบยางตามรอ่งจากดา้นลา่งไปตามขอบของแผงขา้ง  

ระวงัอยา่บดิขอบยาง คลกิปลายทัง้สองใหย้ดึเขา้ที่

3. คลปิตวัท ี(T) ตอ้งล็อคเขา้ทีด่า้นบนของแผงขา้งทัง้สองดา้น

4.  ปิดฝาแผงชอ่งเปลีย่นขอบยางกนัน�้า แผงกัน้พรอ้มจัดเกบ็แลว้

17

B

A A

3

1 2 3

สว่น F: การเปลีย่นขอบยางกนัน�า้

ด�าเนนิการตอ่ในสว่น G เร ือ่งการเก็บแผงก ัน้

A

B
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การเก็บแผงก ัน้
แผงกัน้และชิน้สว่นอืน่ๆ ทัง้หมดในชดุตอ้งแหง้สนทิและแผงขา้งตอ้งรน่กลบัจนสดุกอ่นเกบ็ในบรรจภุณัฑเ์ดมิ

ระวงั: ยกอยา่งระมดัระวงั คณุอาจตอ้งการคนชว่ย

สว่น G: การเก็บแผงก ัน้  

เคล็ดลบัส�าคญั:   เก็บขอบกนัรอยชิน้มมุไวเ้พือ่ใชเ้ก็บแผงกัน้อยา่งปลอดภยัในถงุเกบ็ส�าหรับการใชซ้�้าในอนาคต

2.0

1.0 3.0

4.00

 1.  เปิดซปิทีถ่งุใหส้ดุแลว้ใสข่อบ

กนัรอยอนัยาวทีก่น้ถงุ

2.   จับทีต่�าแหน่งทีร่ะบใุหจ้ับยก คอ่ยๆ 

วางแผงกัน้ลงในถงุโดยใหอ้ยูบ่นขอบ

กนัรอยชิน้มมุ

3.   ใสข่อบกนัรอยชิน้มมุทีม่มุบน

สองขา้งของแผงกัน้แลว้รดูซปิ

รอบถงุ

5.   จัดเกบ็โดยวางตัง้ขึน้บนพืน้ผวิ 

ทีเ่รยีบในสถานทีอ่ณุหภมูติ�า่ 

และหา่งจากแสงแดดและ 

อณุหภมูสิดุขัว้

4.   น�ากาวดนิน�้ามนั อะไหลข่อบยางกนัน�้า 

และคูม่อืการใชใ้สใ่นถงุ

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

2

1 3

40

780mm –1100mm

bar

2

1 3

40 bar

780mm –1100mm

คูม่อืการใช ้

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

2.0

1.0 3.0

4.00

Certificate no.: EVH022/AWI/O2/04-16
Valid until: 04-2019

ไมต่อ้งใชเ้ครือ่งมอื ไมต่อ้งยดึ ไมต่อ้งใชซ้ลิโิคน ไมต่อ้งเจาะ



สว่น H: การแกไ้ขปญัหา

ส�าหรับขอ้มลูเพิม่เตมิและการสาธติ โปรดดทูีเ่ว็บไซต:์  

www.dameasyfloodbarriers.com
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ปญัหา สาเหตทุีเ่ป็นไปได้ วธิแีกไ้ข

แผงกัน้ไมม่ัน่คง 
เมือ่ขยายเต็มที่

1.  ความกวา้งของขอบประต ู
>1100 มม.

1.  ทางเขา้ประตไูมเ่หมาะสมกบัการป้องกนั 
ดว้ยแผงกัน้น�้าทว่มแผงเดยีว ลองพจิารณา 
ซือ้อปุกรณต์ดิตัง้แบบหลายแผง

2.   ขอบประตไูมเ่รยีบ/ 
แข็งแรง/ขนาน

2. ซอ่มพืน้ผวิขอบประตทูีไ่มร่าบเรยีบ

ขวางการปิดประตู 1.  ความลกึของขอบประต ู 
<75 มม./3 นิว้

1.  ขอบประตไูมเ่หมาะกบัการป้องกนัดว้ย 
แผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy

2.  แผงกัน้อยูใ่กลป้ระตทูี่
ปิดแลว้จนเกนิไป

2.  เปลีย่นต�าแหน่งของแผงกัน้ภายในขอบประตู
ใหห้า่งจากประตมูากขึน้แลว้ตดิตัง้แผงกัน้ 
ซ�้าอกีครัง้

3.  มชี ิน้สว่นของประตู
ทีย่ืน่ออกมาท�าให ้
กดีขวาง

3.  เปลีย่นต�าแหน่งของแผงกัน้ภายในขอบประตู
ใหห้า่งจากประตมูากขึน้ หรอืถอดชิน้สว่นของ
ประตทูีก่ดีขวางแลว้ตดิตัง้แผงกัน้ซ�้าอกีครัง้

แผงกัน้ยกตวัขึน้ 
เมือ่สบูลมขอบยาง

แผงกัน้ตดิไมแ่น่นพอ 
ตรงทางเขา้ประตู

ปลอ่ยลมขอบยางแลว้ตดิตัง้ซ�้าอกีครัง้  
กดแผงกัน้ลงไปตรงต�าแหน่งจับยกขณะที ่
ก�าลงัขยายแผงขา้ง

ขอบยางไมพ่องตวัหรอื 
แรงดนัลมไมอ่ยูท่ี ่2 บาร์

1.  การเชือ่มตอ่กบัระบบ 
สบูลมอาจหลวมและ 
มอีากาศรั่ว

1.  ปลอ่ยขอบยางดว้ยการถอดวาลว์ในแผง 
ชอ่งเปลีย่นขอบยางกนัน�้าแลว้เชือ่มตอ่อกีครัง้

2.  ขอบยางรั่ว 2.  ถา้แผงกัน้ไมไ่ดส้มัผัสกบัน�้าทว่มขงั  
ใหถ้อดแผงกัน้แลว้เปลีย่นขอบยาง  
ถา้มนี�้าทว่มขงั หา้มถอดแผงกัน้

ไมส่ามารถยา้ยคนัโยก
ไปทีต่�าแหน่งเริม่ตน้ได ้

สวติชท์ศิทางผลกัไป 
ผดิทางท�าใหค้นัโยก 
ไมข่ยบัในทศิทีต่อ้งการ

เปลีย่นสวติชท์ศิทางและโยกคนัโยกพรอ้มกนั

ไมส่ามารถขยบัสวติช์
ทศิทางบนคนัโยกได ้

คนัโยกอยูใ่นต�าแหน่งที่
ท�าใหผ้ลกัสวติชท์ศิทาง
ไมไ่ด ้

โยกคนัโยกพรอ้มกบัปรับสวติชท์ศิทาง

มอืจับทีส่บูลมฝืด ตอ้งหยอดน�้ามนัหลอ่ลืน่ ทาสารหลอ่ลืน่แบบใชง้านทัว่ไป



สว่น I: อปุกรณเ์สรมิ
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วธิปี้องกนัน�า้ทว่มส�าหรบับา้นของคณุ

กาวซลิโิคน

กาวอดุประสทิธภิาพสงูเพือ่กนัน�้าทว่ม 
ไมใ่หเ้ขา้บา้นจากชอ่งเปิดภายนอก

กาวอดุทีเ่ป็นซลิโิคน

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

ระดบัน�า้ทว่ม

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงูต�า่กวา่  

2 นิว้/50 มม.
ตํ�า

ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

เกนิ 2 นิว้/50 มม.  
และต�า่กวา่
27.5 นิว้/700 มม.

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

310 มม./12.2 นิว้ และ 450 มม./17.7 นิว้
ทอ่อากาศส�าหรบับา้นคณุ
ค�าตอบทีง่า่ยดายและไดผ้ลดี

ฝาปิดชอ่ง
ระบายอากาศ

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

ทางเลอืกแทนกระสอบทรายเพือ่การ
ป้องกนัน�า้ทว่มระดบัต�า่ช ัว่คราว

HydroSack® เป็นอปุกรณท์ีใ่ช ้
ไดผ้ลดยีิง่ในการสรา้งเขือ่นกัน้
น�้าทว่มไมใ่หเ้ขา้ไปในบา้นหรอื
ส�านักงาน HydroSack® แตล่ะชิน้
สามารถดดูซบัน�้าไดถ้งึ 20 ลติร 
HydroSack® จะพองตวัเมือ่สมัผัส 
น�้าจดื (ไมใ่ชน่�้าเค็ม) 

HydroSack® ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

Patch It
ป้องกนัน�า้ทว่มไมใ่หไ้หล 
เขา้ชอ่งเปิดภายนอก

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

คณุสามารถซือ้ฝาปิดล็อค 
เพือ่เพิม่ความปลอดภยัโดยป้องกนั
ไมใ่หม้กีารงัดแงะและถอดแผงกัน้

ฝาปิดนริภยั
ส�าหรบัใชก้บัแผงก ัน้ 
น�า้ทว่ม Dam Easy®

เสาตอ่
ส�าหรบัใชก้บัแผงก ัน้ 
น�า้ทว่ม Dam Easy®

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

จ�าเป็นตอ้งตดิตัง้ทอ่รับเสาในพืน้กอ่นจะยดึเสาตอ่กบัที่

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

Snorkel VentTM เป็นอปุกรณร์าคาถกูทีใ่ชง้า่ยและไดผ้ล 
ในการป้องกนัน�้าทว่ม โดยทีค่ณุไมต่อ้งปิดบานเกล็ด 
หรอือดุชอ่งระบายอากาศ 

พองตวั 
เมือ่

เปียก

กอ้นกาวอดุทีท่�าจากยางเพือ่ใชป้ะชอ่งเปิดภายนอก
ทีน่�้าอาจไหลเขา้ไดร้ะหวา่งน�้าทว่ม

เสาตอ่ Dam Easy® ชว่ยใหใ้ชแ้ผงกัน้ 
ไดห้ลายแผงเพือ่ปิดชอ่งทีก่วา้ง 
ตัง้แต ่1660 มม./63 นิว้ จนถงึ  
3000 มม./118 นิว้หรอืมากกวา่
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สว่น I: อปุกรณเ์สรมิ

แผงก ัน้น�า้ทว่ม Dam Easy® เมือ่ขยายเต็มที่

ระบบป้องกนัน�า้ทว่มส�าเร็จรปูเจา้แรกในโลก 
ทีไ่มต่อ้งเจาะยดึพรอ้มขอบยางกนัน�า้ 

แบบสบูลมได ้(จดสทิธบิตัรแลว้)

แผงก ัน้น�า้ทว่ม Dam Easy® 

Flood Barrier
ป้องกนัทางเขา้ภายนอกจากน�า้ทว่มได้
สงูถงึ 600 มม./23.6 นิว้

Dam Easy® Flood Barrier  
แผงกัน้ทีเ่ป็นเอกลกัษณะ์ส�าหรับ 
ปกป้องบา้นเรอืนและส�านักงาน 
ดว้ยการสรา้งเขือ่นกัน้ตรงขอบประตเูมือ่ตดิตัง้ 
เหมาะกบัการตดิตัง้ภายในขอบประตทูีเ่รยีบ 
ซึง่มขีนาดตัง้แต ่780 มม. ถงึ 1100 มม./30.7 นิว้ 
ถงึ 43.3 นิว้

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

Shower Stack
ปกป้องฝกับวัและ
อา่งอาบน�า้ช ัน้ลา่ง 
ในระหวา่งน�า้ทว่ม

Dam Easy®  
Shower Stack  
ชว่ยปกป้องฝักบวัหรอื
อา่งอาบน�้าชัน้ลา่งไมใ่ห ้
น�้าเออ่ลน้ผา่นทอ่น�้าทิง้

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

ไมก้ ัน้ชกัโครก 
Toilet Dam
ป้องกนัน�า้ลน้เออ่ผา่นชกัโครก
ขณะเกดิน�า้ทว่ม  
(เหมาะกบัสขุภณัฑท์กุรุน่ทกุแบบ)

ไมก้ัน้ชกัโครก Toilet 
Dam ของ Dam Easy®  
เป็นอปุกรณท์ีม่ี
ประสทิธภิาพในการอดุ
ชกัโครกส�าหรับปากโถ
ทกุขนาดหรอืทกุรปูทรง
เพือ่ป้องกนัน�้าโสโครก
ลน้เออ่ขณะเกดิน�้าทว่ม

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

HydroSnake®

ทางเลอืกแทนกระสอบทราย
เพือ่การป้องกนัน�า้ทว่ม 
ระดบัต�า่ช ัว่คราว

HydroSnake® เป็นอปุกรณท์ีใ่ชไ้ดผ้ลด ี
ยิง่ในการสรา้งเขือ่นกัน้น�้าทว่มไมใ่หเ้ขา้ไป
ในบา้นหรอืส�านักงาน HydroSnake®  
แตล่ะถงุสามารถดดูซบัน�้าไดส้งูสดุ 20 ลติร
HydroSnake® จะพองตวัเมือ่สมัผัสน�้าจดื 
(ไมใ่ชน่�้าเค็ม)

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงูตํ�า

ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

อะไหลข่อบยางกนัน�า้

อปุกรณเ์สรมิ
HydroPack®

ทางเลอืกแทนกระสอบทราย
เพือ่การป้องกนัน�า้ทว่ม 
ระดบัต�า่ช ัว่คราว

HydroPack® ใชส้�าหรับสรา้งเขือ่นกัน้น�้าอยา่งไดผ้ล
เพือ่ป้องกนัน�้าทว่มในบา้นหรอืส�านักงาน แตล่ะถงุ
สามารถดดูซบัน�้าไดส้งูสดุ 15 ลติร HydroPack®  

จะพองตวัเมือ่สมัผัสน�้าจดื (ไมใ่ชน่�้าเค็ม) 

ตํ�า
ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงูตํ�า

ระดบันํ �าทว่ม ระดบันํ �าทว่ม

ปานกลาง
ถงึสงู

ขอแนะน�าใหเ้ปลีย่นขอบยาง 
กนัน�้าแบบเป่าลมไดห้ลงัจาก 
ใชง้านหรอืทกุๆ 12 เดอืน

ส�าหรบัใชก้บัแผงก ัน้น�า้ทว่ม 
Dam Easy® 

พองตวั 
เมือ่

พองตวั 
เมือ่

เปียก

เปียก
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การรบัประกนัและขอ้ปฏเิสธความรบัผดิชอบนี ้

เป็นสว่นหนึง่ของขอ้ตกลงและเงือ่นไขในการ

จ�าหนา่ยของ All Weather Industries Limited 

ขอ้ปฏเิสธความรบัผดิชอบ: น�้าทว่มสามารถเขา้ 

สูอ่าคารบา้นเรอืนจากชอ่งทางอืน่ๆ ซึง่ชอ่งทางเหลา่นัน้

ทัง้หมดตอ้งถกูควบคมุเพือ่ป้องกนัความเสยีหายจากน�้าทว่ม

ไปทีเ่ว็บไซต ์www.dameasyfloodbarriers.com เพือ่ดู

ผลติภณัฑอ์ืน่ๆ ทีจ่ัดจ�าหน่ายโดย All Weather Industries

ระวงั: วตัถแุหลมคมอาจท�าใหเ้สีย่งตอ่การบาดเจ็บ 

และสรา้งความเสยีหายตอ่อปุกรณ ์

การรับประกนั: การรับประกนัของ All Weather Industries 

ครอบคลมุถงึวสัดหุรอืการผลติทีบ่กพรอ่งเป็นเวลา 12 เดอืน

นับจากวนัทีซ่ ือ้ โดยจะท�าการเปลีย่นแผงกัน้ทีพ่บวา่

บกพรอ่งภายใน 12 เดอืนนับจากวนัทีซ่ ือ้

ทกุครัง้ทีซ่ ือ้ตอ้งลงทะเบยีนทางออนไลนเ์พือ่รับสทิธิ

การรบัประกนั 1 ปี

•  ขอ้ยกเวน้จากการรับประกนั

•  ถา้มกีารดดัแปลงแกไ้ขแผงกัน้ไมว่า่ดว้ยวธิใีดๆ 

•   ถา้วสัดอุดุป้องกนัการงัดแงะบนสกรใูดๆ  

เกดิความเสยีหาย

•   ถา้มกีารใชเ้ครือ่งมอืใดๆ กบัแผงกัน้  

(สกรปู้องกนัการงัดแงะ)

การรบัผดิชอบของเรา: All Weather Industries  

จะใชค้วามพยายามอยา่งสมเหตสุมผลเพือ่ใหม้ัน่ใจวา่

แผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy ทกุชิน้มคีณุสมบตัติาม 

ค�าบรรยายทีเ่กีย่วขอ้งและมคีณุภาพเป็นทีพ่อใจและ 

ตรงตามวตัถปุระสงคข์องการขายผลติภณัฑด์งักลา่ว   

All Weather Industries Limited ไมไ่ดใ้หก้ารรับรองหรอื

รับประกนัอืน่ใดเกีย่วกบัแผงกัน้น�้าทว่มยกเวน้ทีไ่ดร้ะบุ

อยา่งชดัแจง้ในคูม่อืการใชน้ี้

ยกเวน้แตก่รณีทีม่บีคุคลเสยีชวีติหรอืไดร้ับบาดเจ็บ

อนัเกดิจากความประมาทเลนิเลอ่ของ All Weather 

Industries Limited หรอืโดยที ่All Weather Industries  

มกีารกระท�าการทีเ่ป็นการหลอกลวง ความรับผดิชอบ

ของ All Weather Industries Limited ตอ่ความเสยีหาย 

โดยตรงใดๆ ทีค่ณุไดร้ับ จะไมเ่กนิมลูคา่ทีค่ณุจา่ย

ส�าหรับแผงกัน้น�้าทว่ม

All Weather Industries Limited รวมทัง้กรรมการบรษิัท 

ลกูจา้ง ผูถ้อืหุน้ ตวัแทน หรอืผูร้ับเหมาชว่งจะไมร่ับผดิชอบ 

ในทกุกรณีตอ่ความเสยีหายโดยออ้ม ความเสยีหายอนัเนือ่ง

มาจากการผดิสญัญา ความเสยีหายทีเ่ป็นผลสบืเนือ่ง 

ความเสยีหายจ�าเพาะ หรอืความเสยีหายจากการลงโทษ

All Weather Industries Limited ไมข่อรับผดิชอบใดๆ 

ตอ่ความสญูเสยีหรอืความเสยีหายอนัเกดิจาก  

All Weather Industries Limited [หรอืจากลกูจา้ง  

ตวัแทน หรอืผูร้ับเหมาชว่งของ All Weather Industries]  

โดยทีค่วามสญูเสยีดงักลา่วนัน้ [a] ไมใ่ชผ่ลทีค่ณุและ 

All Weather Industries Limited คาดหมาย [ณ เวลาที่

คณุสัง่ซือ้] จากการท�าผดิหนา้ทีต่ามกฎหมายทีเ่กีย่วขอ้ง

โดย All Weather Industries Limited [b] เกีย่วขอ้งกบั

ธรุกจิ หรอื [c] เกีย่วขอ้งกบัความสญูเสยีหรอืความเสยีหาย 

ตอ่อาคารหรอืทรัพยส์นิ เวน้แตจ่ะเกดิจากความประมาท

เลนิเลอ่อยา่งรา้ยแรงหรอืการจงใจประพฤตมิชิอบ 

ของ All Weather Industries

ขอ้จ�ากดัความรับผดิชอบของ All Weather Industries 

ขา้งตน้จะไมม่ผีลตอ่สทิธิท์างกฎหมายทีย่กเวน้ไมไ่ด ้

ของคณุในฐานะผูบ้รโิภค

สว่น J: การรบัประกนัและขอ้ปฏเิสธความรบัผดิชอบ

ผลติภณัฑน์ี ้
ตรงตามขอ้ก�าหนด

ของ European 
Flood  Protection 

Association

Certificate no.: EVH022/AWI/O2/04-16
Valid until: 04-2019



แผงกัน้อาจตอ้งเปลีย่นเมือ่ใชง้านถงึจดุหนึง่ในอนาคต ทัง้นีข้ ึน้กบัจ�านวนการใชง้าน  

สารทีอ่ยูใ่นน�้าทว่มขงั และการดแูลเอาใจใสแ่ผงกัน้

 แผงกัน้น�้าทว่ม Dam Easy® สามารถน�าไปรไีซเคลิได ้100%

ควรแยกชิน้สว่นทีเ่ป็นโลหะและพลาสตกิออกจากกนัและน�าไปใหศ้นูยร์ไีซเคลิทีม่กีารลงทะเบยีนไว ้

ในกรณีทีเ่กดิความยุง่ยากในการก�าจัด โปรดตดิตอ่ All Weather Industries โดยตรง

สว่น K: การก�าจดัเมือ่ส ิน้อายกุารใชง้าน
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รุน่: DME01
ผลติภณัฑจ์รงิอาจแตกตา่งจากรปูทีป่รากฏ
เนือ่งจากนโยบายการปรับปรงุผลติภณัฑ ์
อยา่งตอ่เนือ่ง

ออกแบบและสรา้งเชงิวศิวกรรมโดย  
All Weather Industries ประเทศไอรแ์ลนด ์ 
ผลติในจนีและเยอรมน ีประกอบในไอรแ์ลนด์

คูม่อืการใชพ้มิพใ์นไอรแ์ลนด์

ลขิสทิธิ ์© 2018 All Weather Industries Ltd. สงวนลขิสทิธิ ์หา้มผลติซ�้าและเผยแพรเ่นือ้หาใดๆ ในเอกสารนีโ้ดยเด็ดขาด หา้มน�าสว่นหนึง่สว่นใด 
ของการสือ่สารนีไ้ปท�าซ�้า เผยแพร ่ หรอืสง่ตอ่ ไมว่า่ในรปูแบบหรอืวธิกีารใดๆ รวมทัง้การถา่ยส�าเนาหรอืวธิกีารทางอเิล็กทรอนกิสโ์ดยไมไ่ด ้
รับการอนุญาตอยา่งเป็นลายลกัษณอ์กัษรจาก All Weather Industries Ltd. ซึง่มสีทิธใินทรัพยส์นิทางปัญญาทัง้หมดของการออกแบบกลุม่
ผลติภณัฑ ์Dam Easy® รวมทัง้เครือ่งหมายการคา้และสทิธทิางการตลาด/การจัดจ�าหน่าย Dam Easy Flood Barriers® เป็นเครือ่งหมายการคา้
จดทะเบยีนของ All Weather Industries Ltd. SnorkelVentTM เป็นเครือ่งหมายการคา้จดทะเบยีนของ Gravitas (International) Ltd. HydroPack® 

HydroSack® และ HydroSnake® เป็นเครือ่งหมายการคา้จดทะเบยีนของ Donite Plastics Ltd.

โปรดน�าไป
รีไซเคิล

เครือ่งหมาย CE  
ตามขอ้ก�าหนด 

2006/42/EC The 
Machinery Directive

ผลติโดย All Weather Industries All Weather Industries Ltd.  
สงวนสทิธิท์ัง้หมดในทรัพยส์นิทางปัญญาของการออกแบบผลติภณัฑ์
และเครือ่งหมายการคา้ Dam Easy® รวมทัง้สทิธทิางการตลาด/ 
การจัดจ�าหน่าย 

www.dameasyfloodbarriers.com




